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Yepesakosea Aoeauna Aouneena

CTyACHTKA
Hayunb1it pyxoBoauTenn
Jlopeny Beponuka Buxmopoena

KaH/[. IIC]. HaYK, TOUOCHT

OI'BOY BO «OMcKkHii rocy1apcTBEHHbIN
NEarorn4ecKuil yHUBEPCUTET»

r. Omck, OMckas 00J1acThb

BABAPCKHH JUAJIEKT KAK YHUKAJIbBHBIN
TEPPUTOPHAJIBHBIN JUAJEKT TEPMAHUA

AHHOmMayua. 6 cmamve paccmMampueaemcs YHUKATbHbIU MeppumopudibHblil
ouanexm [ 'epmanuu, a maxdce npedCmasieHvl Kiaccupukayuy ouaieKmos Ha mep-
pumopuu 'epmanuu u ux ynkyuu. A6mopvl cmamvu u3yuarom 1eKCUKy Ha npumepe
gcemMupHo uszgecmuo2o npaszonuxka «Oxmobepghecmy, cpasnueas peuv basapyes u
HeMye8 8 N0BCeOHeBHOU HCUu3Hu. bvina paccmompena ucmopus noseieHus OuaileKma
6 basapuu, uccneoosanvl omauuusi 6a8apcko2o0 Ouaiekma Om JIUMepamypHo20o

HeMeyKo2co A3blKad U Cl6Cl’l’lpMZZCK020 eapuanma.

Knwueswie cnosa: numepamypnulii Hemeykuil s3vik I epmanuu, 6asapckuii oua-

JleKm, qbonemuuecxue UHHOBAYUU, JleKCcudYecKue UHHoeayuu.

Pa3BuTHe HEMEIKOTro s3bIKa TECHO CBS3aHO C OCOOCHHOCTSIMH HCTOPHYECKOTO
cTaHOBJICHHS ['epMaHuu. ITH 0COOEHHOCTH CIIOCOOCTBOBAIM TMOSBICHUIO OOIIHMPHO-
ro Yucja JUAJIEKTOB, KOTOPHIC OTIMYAIOTCS APYT OT ApPyra Kak B (POHOJOTHUECKOM,
Tak U B MOP(OTOTHYECKOM, CHHTAKCUYECKOM U JIGKCHYECKOM Iuiane. Ob6vexmom
PacCMOTpPEHHUSI B TAHHOM HMCCIICIOBAaHUU SBISICTCS JUAICKT KaK pa3HOBUIHOCTH PEUU
B ['epmannn. B kadecTBe npedmema vccie0BaHUs BBICTyNACT 3HAUCHUE M UCTOPH-
YECKUEe MPEMOChUTIKH pPa3BUTHs 0aBapCcKOro auayiekTa. [Jens MaHHOW pabOTHI — HUC-
CJIeI0BaTh UCTOPUIO U OCOOCHHOCTH yNOTpeOJIeHUs U 3HaUYCHHE 0aBapCKOTO JTHAJICK-

Ta KaK OTKIIOHCHHUA OT HOPMBI CTAHAAPTHOI'O HCMCIKOI'O A3bIKA.
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ITo muenuio A.H. Uyaunosa, moz auanekrom (rped. dialektos, ot dialegesthai —
pasroBapuBaTh) MOHUMAETCSI HAPEUUE, COBOKYITHOCTh OCOOCHHOCTEH B SI3bIKE, KOTO-
pBI€ BCTPEYAIOTCS y Pa3IMYHBIX INIEMEH HApOa, TOBOPSIIETO Ha OHOM si3bike [4]. B
Tpynax Yiaspuxa AMMoHa, 3urdpuna Ereps, ['eitnpuxa Jlednepa JI€dnepa u npyrux
aBTOPOB OOCJIETIOBaHIE TEPPUTOPUATLHBIX PA3HOBHIHOCTEH HEMEIKOTO SI3bIKA B CBSI-
3M C UX COIMAJIbHBIMHU YCIIOBUSIMHU CYIIECTBOBAHHS PEATU3YETCS C LENBI0 IPEAYTIPE-
AKIEHUS HEraTUBHOI'O BIIUSHHS JUAJIEKTHOW KOMIIETEHIMU HA OBJIAJICHUE IIKOJbHHU-
KaMH HOPM JIMTEPATYPHOrO si3bIKa. B paboTax paccMaTpuBarOTCs TUITMYHBIE PEYEBBIE
OIIMOKY Y4YaIIuXcsl, TAKXKE MPEIaraloTcs MyTH MpeooicHus narepdepentmu [7].

baBapckuil AManeKkT B A3bIKOBOM OTHOLIEHUHU SBJSETCA OJHUM W3 CaMbIX IaJé-
KHUX OT CTaHAAPTHOTO HEMELKOIO S3bIKa. DTOT AUAJIEKT BEIET CBOE IMPOUCXOKICHUE
OT fA3blKa, HA KOTOPOM TOBOPWJIM €€ MPEACTaBUTENIN 0aBapCKOro IJIEMEHHU, OTTEC-
HEHHOrOo KoponéM Kapinom Bemnknm k JlyHaro. OH OTHOCHTCS K TPYIIIE FOXKHO-
HEMELKHUX S3bIKOB BEPXHEHEMEUKOIO sI3bIKa. JIaHHBIA IHAJEKT U3BECTEH TAKXKE Kak
aBcTpo-OaBapckuii auanekT. Ha HéM roBopsT B ABcTpuu, Ha tore Tuponis, B He-
ckoibkux obOmactsax IIBeiapuu, B morpaHuyHbeIX ¢ ABcTtpued obnactTsax Hramuu
(FOxwubr1it Tuponp) u naxe B Benrpuu (Illonpon). o 1945 rona na 6aBapckom jaua-
JIEKTE TOBOPWJIM TaKKe HEeMIbI 0kHOW Yexuu. [lepBbIM nccneqoBarenem, 3anHTEpe-
COBaBIIMMCS OaBapckuMHu auajiekTamu, Obul Morann Anapeac Ilmemmep (1785—
1852), kotopsiii B XIX Beke coctaBun baBapckuii ciioBaps B 4 Tomax [8].

PaccmoTrpum knaccudukanmio 0aBapCcKoro AuUaneKkTa, KOTOPbIA Moapa3aeisieTcs
Ha TPU KPYIHBIE S3bIKOBBIE TPYIIIbI, @ UMEHHO:

1. CeBepobaBapckuii quanekt. OH pacnpocTpaHéH Ha CEeBepo-BOCTOke (deje-
pansHOM 3emuin baBapus B okpyre Bepxuuit Ildanbi, Ha oro-socroke Bepxheit u
Cpenueit ®pankoHuu;

2. CpenHeOaBapCKUil AMANIEKT WM aBCTpO-OaBapckuil. Ero MOXHO BCTPETHUTH
Ha IOTe U I0ro-BocTOKe deaepanbHoit 3emin baBapus, a Takxke B ABctpun (BepxHsis
Asctpusi, Hmwxusist ABctpust, 3anbs10ypr, byprennann);

3. IOxHo0aBapckuil TuaiekT. ITOT AUAIEKT HIMPOKO PACTIIPOCTPAHEH Ha IOTO-

3amane genepansHoil 3emiu baBapus (B okpyre 111Badus), B roxxHOM ABcTpun (ITu-
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pus, Kapuntus, Tuponb) u Utanuu (ABTOHOMHas mpoBuHIMSA bosbiiano-boreH —
FOxwub1i1 Tupons B peruone TpeHTUHO — AbTO-ATUITKE).

[TpenrookuTeIbHO, HAa3BaHHWE IMPOUCXOTUT OT KEIbTCKO-TepMaHCKoro baio-
waridz, KOTopoe MMeeT 3HaueHue «moau u3 boremun» (HazBanue «boremus» mpo-
HCXOJUT OT Ha3BaHUs KEJIbTCKOTO TJIEMEHU OOWEB, MPOKUBABIINX HA 3TOU TEPPUTO-
pun) [2]. Jlekcuka baBapckoro auaiiekra IEHCTBUTEIBHO OOrara, 4acTO HOCHT y3KO
PETHOHANBHBIN XapaKTEp M HE HMMEET aHAJOTOB B COBPEMEHHOM JIUTEPATypHOM
HEMEIIKOM si3bIKe [ epMaHuu, modToMy sl €€ repeadn HeoOXOAUM CIIeIUaTbHBIN
nepeBoji. MHorue 6aBapcKue ClI0Ba MPUXOIUTCS MEPEBOAUTH OMUCATEIBHO, HYKHO
Pa3bACHATH, YTO UMEETCS B BUIY. JJaHHOE YTBEPKIECHHE OTHOCUTCA KO MHOTHM CIIO-
M JIEKCUYECKOTO OorarcTBa 0aBapCKOTO JUajeKTa, OCOOCHHO €CIU FOBOPUTH O Te-
MAaTUYECKOM JIEKCUKE KYJMHAPHOTO UCKyccTBa baBapuu. Pe3ynbTaThl Hamero uccie-
JIOBaHUSI MbI OTpa3uiiv B ABYX Tabnunax. [IpeacrtaBum tabnuily cpaBHEHHs yIOTpeO-
JeHus: 0aBapCKOro JMajeKkTa U JIMTEPATYpHOTO HEMEIKOrO s3bIKa, OTHOCSIIEeCS K

KyJIMHApHOMY UCKyccTBY baBapuu (Tabm. 1.)
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Taomuma 1
Cpasnenue ynompebienus 6a8apcko2o ouaiexma
ujaumepamypHo20 HEMEUKO20 A3blKA
baBapckuit JluteparypHbiit
[TosicHenue .
JTUATICKT HEMEIKUHN S3BIK

das Weillwurst —
WeiBwurst ist fiir
alle, die sie mogen,
eine leckere Delika-
tesse. Egal, ob sie
geschnitten. Bapenas
TeJNSYbs Kojibaca mIIst
BCCX, BKYCHHﬁ Jhe-
JIMKATEC, KOTOPLIC
oHu mar00ar. U "e-
BaXXHO, Hape3aHI)I JIN
OHHU Ha KYCOUYKH

[2.89]

Y HaHHBIX CJIOB 00IIee 3HAYCHHUE «COCUCKAY.
baBapckuii BapraHT — TUIIMYHAA 3aKycka B ba-
Bapuu. OHa IPEJICTaBISIET U3 Ce0sl COCUCKH
OUYEeHb CBETJIOTO, MOYTH Oesoro 1Beta. [lanHoe
0JIt0/10 TTOIA€TCsI HAa 3aBTPAK U CUUTACTCS Tpa-
JTUIIMOHHOM 3aKyCKOM 1151 OaBapIieB

das Wiirstchen —
Wiirstchen n -S, =

1) cocucka, koyibacka

2) dam. )KaJKui YeITOBEK
Armes Wiirstchen — 6en-
HsokKa [3]

Schweinsbratenmit
GnedIn.

(6aBap.)

GnedIn = (aut. HEM.
I'epm) Klgpen
CKITELKH»

BrigenenHoe c10BO nepeBOAUTCS OJMHAKOBO,
KaK «IOPIHUS KAPKOT0 U3 CBUHUHEI C KIICIKA-
miy» [2.56]. DT0 MyuHOE H3/EIHE, COCTOSAIIEE,
KaK MpaBUJIO, U3 MyKH U sitia. O6bI4HO 100aB-
JISIIOTCS B CYTI WJIH MOAAIOTCS K HEMY, HO MOTYT
MOJAaBaThCS U KaK OT/EIbHOE (BTOpOE) OJI10/10
WM KaK MYYHYIO COCTABJISIFOIIYIO K JIECEPTY

eine Portion Schweinebra-
ten mit Klofsen

(p! knérku, KHEIIH,
dpukanensku [3])

resche Brezn

O06a ciioBa nepeBOAATCS Ha PyCCKUN A3bIK KaK
«XPYCTSIIUN KPEHAETbY». ITO TPATUITMOHHBIN
BUJI BBINIEYKH, KOTOPBIH B FOXKHBIX 00JIACTSIX
I'epmanun: bagen-Broprembepre u baBapuu.
JlanHoe xJIeOHOe H3/ienne HeMEeLK1e eKapu
npousBogaT ¢ Xl Beka. @opMy BbIIIEUKH BCE
CBSI3BIBAIOT C N300paKEHUEM PYK, CIIOKEHHBIX
Ha TPY/U, CIIOBHO JUIst MOIUTBBI. CII0BO
«Brezitella» co crapoHeMenkoro nepeBoIUTCs
Kak «pykw». basapckuii opemyens — MOYTH
KPYTJIBIHA, «PYKH» U «TEJI0» XJieba JAeNaroTcs
OJTHOM TOJIIIINHEI

eine knusprige
Brezel [2]

A Mass und Apfe-
schoale,
biddscheen! [2]

O6a BbIpakeHus1 UMEIOT Takoi nepeso1: [1o-
KaJyHcTa, MHE CBETIIOE TIMBO U SI0JIOYHBIN COK
[2.62]. B BaBapuu kax/plii roj1 B OKTAOpE
npa3aHyIoT (ecTuBaNb MMBa i OKTO-
o6epdect. B muBHBIX caax TpagJulIMOHHO MBIOT
IIMBO M3 MUBHBIX KPYKEK, UX HA3bIBAIOT
«Masskrzigen» (MacCKproreH), BOT ITOITOMY U
HOSIBUJIOCH TaKOE CIIOBO JJIsl 0003HAYCHUS MTHBA

Ich hitte gerne ein Helles
Bier und ein Apfelschorle,
bitte!
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Apfeschoale [2]

O0a BeIpaKEHUSI IMEIOT TaKOW TEepPeBO: SI0-
JIOYHBIN COK C MUHEPAJILHOU BOJOU

Apfelschorle — s6ounbIii
COK C MUHEPaJIbHOM BOJIOM

[4]

biddscheen! [2]

O06a BeIpakeHUsI UIMEIOT TaKOH MEPEeBO/I;
MOKaTyHCTa» U B 3HAYCHUH «BOT,
noxkaiyicray (korga Bam yTo-To 1a10T)

bitte

A Mass [2] Brizenentbie ciioBa nepeBoasTCs Kak «ceriioe | ein Helles Bier
THBOY
an Guadn! [2] JlaHHbIE BBIpaKEHUS TIEPEBOIAATCS Kak «mpusatT- | guten Appetit!
HOT'O aImeTuTal» BO BCEX CIydasx
Tabmua 2

Cpasnenue ynompebnenus 6asapcko2o ouanekma u aumepanmypHo20 Hemeyko2o

A3bIKA, omHocaueecs K npazoHuxy «Okmobepgecmy

baBapckuit JIlutepatypHbIit
P Ilosicuenue patyp
JUAJIEKT HEMELKUN SA3bIK
Wies’n — Tak Ha3pl- | Wies’n» — 110 CyTH, 3TO aJlbTepHATUBHOE Oktoberfest -

BarOT OaBapiIbl
npa3gHuK «OKTO-
oepdect»

Ha3Banue Theresienwiese (iyr Tepesbl) B 1ieH-
Tpe MIoHXeHa, Tie BcE IeHCTBUE U IPOUCXOTUT

OOMICTIPUHSATOE HA3BAHKE
npa3HuKa

Servus! — «mpuBeT»
o-6aBapcKu

Servus — HehopMaTbHOE TPUBETCTBHE, TUITHY-
Hoe Jutst OaBapiieB. O0a clioBa MepeBOAIT KaK
«IPUBET»

Hallo! — anprepnatuBa
He(QOpPMaIILHOTO MPHBET-
CTBUS B JINTEPATYPHOM
HEMEIIKOM SI3BbIKE

Grif3 Gott! — «n006-
PBIN JEHBY, «3]IpaB-
CTBYHTE» I10-
OaBapcku

3nech npeJcTaBieHbl (opMalbHbIE BApUAHThI
IIPUBETCTBUSI, KOTOPbIE TUITMYHBI KaK JIsl Oa-
BaplIeB, TaK U JJIs OCTANbHBIX XkuTenei ['epma-
HUH

Guten Tag — «1006psrii
JICHBY, «37PaBCTBYHTE» B
JTUTEPATypPHOM HEMEIIKOM
SI3BIKE

Oans, zwoa, drei,
¢’suffa!

O06e (pasbl UCTIOIB3YIOTCS B 3HAYCHUH
«HAIUTHCA 10 OecmamsarcTBay. Oans = eins =
onuH. Zwoa = zwei = nBa. C’suffa = gesoffen
(Partizip Perfekt ¢hopmer rmarona «saufeny)

B nuteparypHoM Hemel-
KOM SI3bIKE ATy (Ppazy
OOBIYHO HCIIOJIB3YIOT B
TakoM KoHTeKcTe: «Saufen
wie ein Loch!»

Prost!

O6e dpazsl nepeBoasTes kak «B3aporaem!»,
«3a 3g0poBbe!», «Ypaly. [Ipocras Bepcus To-
CTa U, HaBEpPHOE, caMasi KOPOTKas. 31€Ch TAKKE
OYCHBb BAXXHO IMPOU3HOCHUTE ITPaBHUJIBHO KapTa-
BYIO R, eclii XOTUTE NeHCTBUTENBHO 3By4aTh
KaK MCTUHHBIN OaBaperl

Cheers! — tTunuuno 11t
MCIIOJIb30BAHUS CEBEPHBI-
MU HEMIIAMH
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Buam und Madln Ot 6aBapcKHe CII0OBa TUITMYHBI T Haamucei | Jungen und Madchen
MYIKCKOTO U JKEHCKOTo Tyajera. Buam =

Jungen = ManbYuKH, My>KCKOH. A B CBOIO OYe-
peas Madln = Médchen = neBouku, My»KCKO#

Pfiat di! Jlannoe HeopMaibHOE IpOINaHKe B OaBap- Tschiiss!
CKOM HCIIOJNIB3YETCs TOIBKO BO BpeMsi OKTO-
oepdecta. D10 SBISETCS COKPAIEHHOM BEpCH-
et «/la mpoctut Tedst rocnoas!»

O’zapft is’! — otky- | «Anzapfeny» kak riaron o3Havaer ynap aepe- | ES ist angezapft!
HOPEHO BSIHHOT'O MOJIOTKA, C TOMOIIBIO KOTOPOTO
JOJDKHBI OTKPBHIBATh EPBYIO OOUKY MHBA.
Hernb3st MUTH MHBO, TIOKA HE MPOU3HECYT JIaH-

Hy10 (hpasy

baBapckuil sA3bIK OTIMYAETCS MATKOCTHIO IPOU3HOILICHUS U SABJIICTCSA AHTHUIIO-
JIOM PE3KO 3ByUallero OEpJuHCKOTo JuaiekTa, Kak u cama baBapus Bceraa Bocnpu-
HUMajachk kak antunoj Ilpyccun. B HacTosiiiee BpeMs B aBCTPUHCKUX U OaBapCKuX
IKOJIaX O0yuyeHHue BEAETCS Ha CTaHIapTHOM HEMELIKOM sI3bIKe. B To e Bpems Benu-
KO OCTa€TCsl 3HaYEHUE AUAJIEKTa B pa3rOBOPHON peun OaBapleB.

Ha cienyromux mpuMepax MOXKHO 3aMETUTh, HACKOJIBKO CUJIBHO OTINYAIOTCS
JpYT OT apyra 6aBapCKUi JUATEKT U HEMEIKHM S3bIK, a TAK)KE aBCTPUUCKUI BapuaHT
HEMEIIKOTO sI3bIKa OT 0aBapCKOTO:

Ascrpuiickuit: S' Boarische is a Grubbm vo Dialektn im Sii(i)dn vom daitschn
Sprachraum

basapckwuii: S' Boarische is a Grubbm vo Dialekt im Sidn vom daitschn Sprach-
raum

Hemenxuii nureparypubiii s3eik. Bayerisch ist eine Gruppe von Dialekten im
Siiden des deutschen Sprachraumes

Agctpuiickuit: | hd/hdb/ha/ho a Goid/Goid gfundn

bapapckmuii: | ha/hab a Geid/Goid/Gold gfundn/gfuna

Hemenkwuit nureparypusiii s3bik: Ich habe Geld gefunden.

baBapckuil nuaneKkT CyIIECTBEHHO OTIMYAETCA OT HEMEUKOrO JMTEPaTypHOTO
A3bIKa. DTO BBI3BIBAET TPYAHOCTU B oOumienuu. [lo cioBam >xureneit ['epmanuu, Oa-
BapIIeB UM JISHCTBUTEIHLHO IMOPOM OBIBAET CIIOKHO MOHATH. /{151 6aBapcKoOro guaiek-

Ta XapaKTCPCH )II/I(l)TOHI‘ «o0a». OH 3aMEHsEeT TUINWYHBIN JJIA JIMTCPATYypHOT0O HEMCII-
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Koro s3bika audToHr «ai». Bmecro ich heile (mens 30ByT) — | hoas. Tak BMecTo
«eins2 (omuH) 1 «ZWei» (aBa) GaBapiiel roBopsaT [0ans] u [zwoa]. He meHee xapak-
TEPHBIMH JJ1s1 0aBapIIeB SBISIOTCS TUPTOHTH «OiI»H «Ui», KOTOPHIMH OHH 3aMEHSIOT
KaKayro BTopyro riacHyro. Hampumep, [folsch] Bmecto falsch. Mnu [buidl] BmecTo
das Bild. Cyddurc -l [build] cmyxutr nmns oOpa3oBaHHsS YMEHBIIUTEIBHO-
JacKaTeNbHON (POpMBI BO MHOTHX JPYTUX cioBax. JlaHHas ¢opMma SBISETCS OTIHYH-
TCJIBHON XapaKTepHCTUKOM OaBapckoro auanekra. Das Rad (koseco) — mo-6aBapcku
[radl].

PaccMoTpuM OCHOBHBIE (DYHKIIMU JUAJIEKTOB:

1) B cepe ycTHON pedyn Ha TOW WIIM MHOH TEPPUTOPHH TUAIIEKTHI OCTAKOTCS
CpPEACTBOM OOIIICHHUS,

2) B MUCHbMEHHBIX (pOpPMax sI3bIKa OHU MMOMOTAIOT PA3BSACHSITH JIJISI MECTHBIX YH-
TaTeNel Ha3BaHUS OTIEIBHBIX MPOIIECCOB, IPEIMETOB U SIBICHUIH;

3) B s3bIKE XYJOXKECTBCHHOW JHMTEPATYPhl JUAICKTU3MBI UCIIOJIB3YIOTCS JUIS
M300pakeHHs] 0COOEHHOCTEN OBbITa M KyJbTYpbl KOHKPETHOIO HapoJa, a TAKXKE MeCT-
HBIX reorpa)uyeckux 0COOEHHOCTEH;

4) B XyJJOXXECTBEHHOM JINTEpAType TUATICKT MOXET 0XapaKTePHU30BaTh IrepOCB B
WHTEPECHOW M HEMPUBBIYHOW ISl YUTATENsI MaHEpe U TMepenaTh MHANBHUIYAIbHOCTD
UX peuu.

JuanekTu3Mbl SBJISIOTCS CUMBOJIOM HApOJHOM pedH, X IUPOKO IPUMEHSIOT HE
TOJILKO THCATEIN B CBOMX XYIOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUAX, HO U B OOBIYHOM KH3-
HU. J{ManexkTu3Mpl B OBCEIHEBHOM >KM3HH MOYHO BOCIPHUHHMMATH KaK 3KCIIPECCHB-
HBIE M SMOIIMOHAIBHO OKpAIIIEHHBIE CIIOBA, KOTOPHIE TOMOTAIOT 00Jiee BHIPA3UTEIILHO
nepenaTh n3o0pakeHrne xKu3Hu. Ha OCHOBE pacCMOTPEHHBIX MPHUMEPOB MOXKHO CKa-
3aTh, YTO OABAPCKUN NUAJIEKT ABIISETCS OAHUM U3 SIPKHUX MPEACTABUTEICH HEMEIKUX
JIMAJIEKTOB, MOCKOJIbBKY OH UMEET B cebe OoraTyro UCTOPUIO U HECET Oyayuiemy Io-
KOJICHUIO LIEHHOCTH, CJIOKUBIIHMECS B oOuiecTBe OaBapleB. J(MajekT mpexie BCero
OTpa)kaeT NCTOPHUIO HApOJIa, TOATOMY HYKHO IPUHHUMATh BO BHUMaHUE JaHHOE SIBJIC-
HHUE, KOTOPOE MIMPOKO PACIPOCTPAHEHO HA TEPPUTOPUM HE TOJbKO ['epMaHuM, HO U

m000#1 IpyToit CTpaHHbI.
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